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Zmluva o medialnej spolupraci
uzatvorena podla § 269 ods. 2 zikona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zikonnika
v zneni neskorsich predpisov medzi stranami:

7-92/UKO/2022

Nazov: Slovenské narodné divadlo
Sidlo: Pribinova 17, 819 01 Bratislava
ICO: 00 164 763

DIC/IC DPH: 2020829954 /SK2020829954

Bankové spojenie:

V zastapent: Mgr. art. Matej Drlicka, ArtD. generalny riaditel

Mgt. art Dipl. Ing. Barbora Sajgalikova, Art.D, riaditelka Useku komunikécie a obchodu

(dalej len ,,SND')

a

Obchodné meno: Ringier Axel Springer Media s.r.o.
Sidlo: Prievozska 14, 821 09 Bratislava
1CO: 53708792

DIC/IC DPH: SK2121524614

Bankové spojenie:

Spolo¢nost’ zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava 1., oddiel: Stro, vlozka ¢. 152107/B
Za ktoru kona: Michal Maruska, ¢len predstavenstva

Peter Holly, ¢len predstavenstva

(dalej len ,,Partner®, spolo¢ne dalej ako ,,zmluvné strany* )

D

2)

D

Clanok I
Charakteristika zmluvnych stran

SND je statnou prispevkovou organizaciou zriadenou Ministerstvom kultary Slovenskej republiky, ktorého
¢innost’ uptravuje zdkon ¢. 385/1997 Z. z. o Slovenskom nirodnom divadle v zneni neskorsich pravaych
predpisov. Zikladnym predmetom ¢innostit SND na ziklade § 2 zikona ¢ 385/1997 Z. z. o Slovenskom
narodnom divadle v zneni neskorsich pravnych predpisov je predovietkym umeleckd priprava a verejné
predvadzanie dramatickych, hudobno-dramatickych a tanecnych diel. vydavanie a rozsirovanie periodickych
publikacii a neperiodickych publikacii, propagacnych materidlov a usporadivanie vystav, ktoré propaguju jeho
¢innost’, a v zmysle Statttu Slovenského narodného divadla zo dna 23.7.2014 & MK-2245/2014-110/12966
vydaného Ministerstvom kultiry Slovenskej republiky vykonavanie reklamnej a propagac¢nej c¢innosti a d’alsich
aktivit podporujicich rozvoj a skvalitnenie plnenia poslania a predmetu ¢innosti.

Partner je  obchodna spolocnost’, zalozena podla slovenského prava, ktora je prevadzkovatefom
spravodajskych, informacnych, reklamnych a lifestylovych digitalnych médif na dzem{ SR.
Clanok II

Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je vymedzenie vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran pri medialnej spolupraci
spocivajucej vo vzajomnom poskytnuti plneni vymedzenych v ¢lanku III tejto zmluvy.
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Clanok III
Sposob a rozsah plnenia

SND sa pocas trvania tejto Zmluvy zavizuje:

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

Umiestnit’ logo Partnera pod oznacenim ,,hlavny medialny partner v ¢asti vyhradenej hlavnym medialnym
partnerom v nasledovnych tlacovych a propaga¢nych materidloch SND za prislusny kalendarny rok
v nasledovnom ro¢nom rozsahu:

a) Plagaty Al k premiéram baletu, ¢inohry a opery

b) CLV premiér baletu, ¢inohry a opery

c) Letaky premiér baletu, ¢inohry a opery

d) Bulletiny premiér baletu, ¢inohry a opery

e) Newsletter baletu, ¢inohry a opery

f)  umiestnenie loga na stranke SND s aktivnym preklikom na www.ringieraxelspringer.sk.
g) umiestnenie loga vo vybranych printovych kampaniach

SND poskytne Partnerovi maximélne 150 ks vstupeniek (t. j. ptiemetne 15 vstupov/mesacne) na zéklade
dohody zmluvnych stran vybrané repertoarové predstavenia za icelom naslednej propagacie SND formou
vystupov v zmysle ods. 2 bodu 2.1 a 2.2 tejto Zmluvy, ako aj za ucelom kontroly plnenia SND podla tejto
Zmluvy zo strany Partnera. Partner je povinny poziadat’ o umoznenie vstupu na predstavenie SND
najneskor sedem dnf pred uskutocnenim prislusného repertoarového predstavenia.

SND je povinné pre plnenie podla ¢l. III bod 2.1 tejto Zmluvy poskytnut’ maximalnu sicinnost’, najmi
dorucit’ pre riadne a véasné plnenie zo strany Partnera podla ¢l. III bodu 2.1 tejto Zmluvy plos$nd inzerciu
a PR, ako aj vstupenky pre sut'az vcas, v dostato¢nom predstihu, v zodpovedajucej kvalite. SND plne
zodpoveda za predloZzeny material tykajuci sa plosnej inzercie a PR po obsahovej a formalnej stranke, ako aj
za vysporiadanie akychkol'vek prav, vratane autorskych prav a prav dusevného vlastnictva, prav tretich oséb
v suvislosti s predlozenymi dokumentmi na zverejnenie, ako aj za vzniknuta a preukdzani skodu, ktord
vznikla Partnerovi alebo tretim osobdm v suvislosti so zverejnenim inzercie a PR SND.

V pripade neposkytnutia suc¢innosti zo strany SND podla ¢. III bod 1.3 tejto Zmluvy, respektive nedodania
loga, plosnej inzercie a PR v dostato¢nom predstihu alebo riadne zo strany SND, sa nedostdva Partner do
omeskania a nenesie ani ziadnu zodpovednost’ za nesplnenie povinnosti podl'a tejto Zmluvy.

SND sa zavizuje najneskor do 31.12.2022 zaslat’ Partnerovi kompletnt
dokumenticiu plneni podla  bodu 1.1 ~ tohto  ¢lanku ~ Zmluvy.  Partnerje  opravneny takdto
dokumenticiu plneni od SND pozadovat’ a SND je povinné tuto dokumenticiu bezodkladne predlozit’. V
pripade, ak SND nedoru¢i dokumenticiu plneni podla tohto bodu Zmluvy, je Partner opravneny neuhradit’
sumu za neposkytnuté plnenia podla ¢l. IV. tejto Zmluvy alebo pozadovat’ vratenie zaplatenej sumy za
plnenie podrPa tejto Zmluvy od SND, a to do 30 dni od opakovaného nesplnenia si povinnosti podla tohto
bodu Zmluvy na zaklade Vyzvy Partnera.

SND si vyhradzuje pravo rozhodnut’ o vydani, spoésobe vydania a pocte bulletinov, ako aj inych
propagacnych materialov, co druha zmluvna strany berie na vedomie.

SND umozni v roku 2022, mimo plnenia dohodnutého v ods. 1.1, vstup zastupcom Partnera na premiéry
Opery, Baletu a Cinohry SND, konané poéas trvania tejto Zmluvy, v pocte 2 osoby na kazda premiéru
baletu, c¢inohry aopery, za ucelom informovania a propagicie o ¢innosti a aktivitich SND, ako aj
o predstaveniach a premiérach SND, ako aj za icelom kontroly plneni SND podla tohto bodu Zmluvy, a
plnenia Partnera podla ¢l. IIT ods. 2 bod 2.1 a 2.2 tejto zmluvy.

Partner sa zavizuje podas trvania tejto Zmluvy:

2.1

Zverejnit’ pre SND plosné inzercie na premiérové tituly a promo SND v terminoch a spésobom podl'a
vyberu SND pocas trvania tejto Zmluvy v celkovej hodnote odplaty podla ¢l. IV. tejto zmluvy .
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2.2 Partner sa zavizuje pocas trvania tejto Zmluvy poskytovat’ v ramci zakladnej ¢innosti Partnera informacie
o ¢innosti a aktivitaich SND, najmid o predstaveniach a premiérach SND, ako aj inych podujatiach
organizovanych SND.

2.3 Partner je povinny pre plnenie podla ¢l. III bod 1.1 tejto Zmluvy poskytnat” maximalnu sucinnost’, najma
dorucit’ pre riadne a vcéasné plnenie zo strany SND podla ¢l III bodu 1.1 tejto Zmluvy logo vcas,
v dostato¢nom predstihu, v zodpovedajucej kvalite. Partner plne zodpoveda za predlozeny material tykajuci
sa loga po obsahovej a formdlnej stranke, ako aj za vysporiadanie akychkolvek prav, vratane autorskych
prav a prav dusevného vlastnictva, prav tretich os6b v suvislosti s predloZzenymi dokumentmi na
zvetejnenie, ako aj za vzniknutd a preukdzanu $kodu, ktora vznikla SND a/alebo tretim osobam v suvislosti
so zverejnenim loga Partnera.

2.4 V pripade neposkytnutia sucinnosti zo strany Partnera podla ¢l. III ods. 2 bodu 2.3 tejto Zmluvy, respektive
nedodania loga zo v dostato¢nom predstihu alebo riadne zo strany Partnera, sa nedostava SND do
omeskania a nenesie ani ziadnu zodpovednost’ za nesplnenie povinnosti podla tejto Zmluvy.

2.5 Partner sa zavizuje dodat’ SND kompletni dokumentaciu plneni pre SND podl'a bodu 2.1 tohto ¢lanku
Zmluvy spolu s fakturami za podmienok stanovenych v ¢l. IV bod 2 tejto Zmluvy.

2.6 SND pripadny termin a ¢as pozadovaného plnenia podla bodu 2.1 tohto clanku Zmluvy oznami Partnerovi
v dostato¢nom casovom predstihu pred poskytnutim plnenia, najneskor 3 pracovné dni pred terminom
konkrétneho plnenia zo strany Partnera.

Clanok IV
Odplata a platobny styk

Cena za plnenia SND podrPa clanku III bod 1.1 tejto zmluvy bola stanovena dohodou na sumu 7 000,- € +
DPH pocas trvania tejto Zmluvy. SND vystavi prva faktaru za poskytnuté plnenie v obdobi januar az jun, v
mesiaci jun 2022 v sume 5 000,- € + DPH a druhu faktaru, za poskytnuté plnenie v obdobi jil az december, v
decembri 2022 v sume2 000,- € + DPH. Faktdra bude vystavena do posledného dna mesiaca, nie vak skor ako
po poskytnuti plneni podla tejto zmluvy, so splatnost’ou 30 dni od vystavenia faktury. K sume podla tohto
bodu Zmluvy bude pripocitana DPH podla platnych pravanych predpisov.

Cena za plnenie Partnera podla clanku III bod 2.1 a 2.2 tejto zmluvy bola dohodou zmluvnych stran
stanovena na 7 000,- € + DPH (slovom sedemtisic eur) za celé obdobie pocas trvania tejto Zmluvy. SND
uhradi dohodnutd celkovi cenu podl'a predchadzajicej vety formou ¢iastkovych cien urcenych podla rozsahu
inzertnych sluzieb poskytnutych podla objedniavok SND v jednotlivich mesiacoch pocas trvania zmluvy a v
zmysle Cennika Partnera, ktory tvori Prilohu ¢. 1 k Dodatku €. 1, na ziklade faktdr vystavenych Partnerom.
Partner vystavi faktaru vzdy k poslednému dnu prislusného mesiaca, v ktorom bola uverejnena inzercia SND
podla ¢lanku 111, bod 2.1 a 2.2 zmluvy , so splatnost’ou 30 dni od vystavenia faktury. K fakturovanej sume
podla tohto bodu Zmluvy bude pripoc¢itana DPH podla platnych pravaych predpisov. K faktdram sa Partner
zavazuje pripojit’ aj kompletni dokumentaciu plneni, ktoré boli Partnerom poskytnuté v danom obdobi, pre
kontrolu plnenia zo strany SND. V pripade, ak dokumentacia plneni nebude pripojena k faktire, SND nie je
povinné fakturu vystavenu Partnerom uhradit’. V pripade, Ze Partner nedoruéi dokumentaciu plneni podla
tohto bodu Zmluvy ani v dodatocnej lehote, je SND opravnené neuhradit’ sumu za neposkytnuté plnenia
podla ¢l. IV. tejto Zmluvy alebo poZzadovat’ vratenie zaplatenej sumy za plnenie podla tejto Zmluvy od
Partnera, ak bola suma za nepreukazané plnenia zaplatend, a to do 30 dni od nesplnenia si povinnosti Partnera
podla tohto bodu Zmluvy na zaklade Vyzvy SND.

Za riadne a véas uhradend faktaru sa povazuje den, kedy doslo k pripisaniu peniaznych prostriedkov na ucet
zmluvnej strane, ktora faktaru vystavila.

V pripade, ak nebude faktara spiflat’ nalezitosti podla bodu 5 ¢l. IV tejto Zmluvy, strana, ktora faktdru
obdfzala, je opravnena zaslat’ faktdaru nespiﬁajﬁcu zakonné nalezitosti naspit’ strane, ktora ju vydala. Splatnost’
takto vratenej faktary zacina plynat’ v zmysle ¢l. IV bod 1 a 2 Zmluvy az po vystaveni novej faktary.
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Faktiry budd obsahovat’ nalezitosti datiového dokladu v zmysle Zikona ¢. 222/2004 Z.z. o DPH v znenf
poslednych zmien. K uvedenym sumam bude pripoc¢itana DPH v zmysle platnych pravnych predpisov.

Zmluvné strany vyhlasujd, ze sumy, ktoré su v Zmluve uvedené ako sumy za plnenie si zmluvnymi stranami
dohodnuté ako sumy v stlade so zdkonom o cendch — zik. ¢. 18/1996 Z. z. o cenich.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze si budd navzajom fakturovat’ len plnenia podla tejto Zmluvy realne poskytnuté
podla a v zmysle tejto Zmluvy.

Clanok V
Dorucovanie

Vyzva, vipoved, oznamenie alebo akykol'vek iny pravny tkon jednej zmluvnej strany (dalej len ,,dkon®) sa
povazuje za doruceny druhej zmluvnej strane, ak bol uskutocneny na adresu pre doruc¢ovanie druhej zmluvnej
strany uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy, resp. na adresu, ktort tato zmluvna strana naposledy pisomne oznamila
druhej zmluvnej strane. Ukon sa povazuje za doruéeny diiom, v ktorom druhd zmluvna strana tkon prevzala
alebo odmietla prevziat’, alebo v ktorom sa zasielka vratila spit’ ako nedorucena alebo neprevzata v odberne;j
lehote.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa pouziju aj pre oznamovanie bankového spojenia Zmluvnych stran, a to najmi
prostrednictvom uvedenia tohto bankového spojenia na prislusnych danovych dokladoch, ktoré boli zmluvnej
strane dorucené. .

Zmluvné strany sa zarovefl zavizuji oznamovat’ si navzajom akékolvek zmeny udajov, ktoré sa ich tykaja a sa
potrebné na pripadné uplatnenie ukonu alebo bankového spojenia, najmi vSetky zmeny tykajice sa uzavrete;
Zmluvy, zmenu, ¢i zanik ich pravnej subjektivity, adresu ich sidla, bydliska alebo miesta podnikania, bankové
spojenie, z ktorého majui byt’ platby vykonavané, bankové spojenie, na ktory maji byt’ platby uhradzané a udaje
tykajice sa objednavok, Ak niektora zmluvna strana nesplni tato povinnost’, nebude oprivnena namietat’, Ze
neobdfzala akykol'vek ukon, a zaroven zodpoveda za akukol'vek takto sposobenu skodu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze je mozné pisomnosti alebo oznamenia v ramci beznej komunikacie (okrem
ukoncenia alebo zmeny zmluvy, ako aj v pripade upozornenia na porusenie zmluvy druhou stranou)
zmluvnych strin vykonavat’ aj elektronicky prostrednictvom e-mailovej komunikicie. V pripade komunikicie
tykajucej sa ukoncenia, zmeny alebo inych zasadnych otdzok tykajucich sa tejto Zmluvy a zmluvného vzt'ahu, je
elektronicka komunikacia v pripade, ak je v tejto zmluve ustanovené, ktoré dkony je mozné vykonat” formou
emailovej komunikicie alebo ak sa zmluvné strany vopred dohodni na rozsahu a sposobe komunikacie
prostrednictvom e-mailu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za dorucend spravu prostrednictvom emailu sa
povazuje sprava, ktorej prijatie je potvrdené prijimajicou stranou v lehote 3 pracovné dni. V pripade, Ze e-
mailova sprava nie je potvrdena druhou zmluvnou stranou, povazuje sa za dorucend po uplynuti 3 pracovnych
dni od momentu odoslania e-mailovej spravy za splnenia povinnosti preukazania odoslania a dorucenia spravy
Zmluvnou stranou, ktora emailovd spravu odosielala

Clanok VI
Doba trvania zmluvy a skoncenie zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcita, do 31.12.2022.

Zmluvu je mozné ukoncit’ pred skoncenim doby uvedenej v €l. VI bod 1 tejto Zmluvy

a) Dohodou zmluvnych stran

b) Odstipenim od Zmluvy jednou zo zmluvnych stran z dévodu podstatného porusenia povinnosti
vyplyvajicej zo Zmluvy

Uéinky odstapenia od Zmluvy podla ¢l VI, bod 2 nastavaji diiom nasledujicim po doruceni odstdpenia

druhej zmluvnej strane. Zmluvné strany sa po doruceni odstapenia zavizuji bezodkladne si vysporiadat’
vzajomne svoje nevysporiadané zavizky vyplyvajice zo zmluvy.
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V pripade, ak SND neposkytne Partnerovi plnenie podla ¢l. III bod 1.1 tejto Zmluvy riadne, nepovazuje sa to
za porusenie povinnosti SND, ak v co najkratsej moznej dobe, najviac ale do 30 dnf od neposkytnutia plnenia
riadne a po pisomnom upozorneni zo strany Partnera, poskytne SND pre Partnera rovnaké alebo iné,
minimalne porovnatelné plnenie, ktorého vhodnost’” bude vopred odkonzultovani s Partnerom. Takéto
opravné plnenie je mozné realizovat’ aj po ukonceni platnosti zmluvy. SND si vyhradzuje pravo poskytnat’
primerané nihradné plnenie, v ptipade, ak sa plnenie a/alebo cast’ plnenia SND podla bodu 1.1 ¢l III tejto
Zmluvy stane nemoznym z dévodov, ktoré SND nemohlo ovplyvnit’.

V pripade, ak Partner neposkytne SND plnenie podla ¢l. III bod 2.1 tejto Zmluvy riadne, nepovazuje sa to za
porusenie povinnosti Partnera, ak v ¢o najkratsej moznej dobe, najviac ale do 30 dni od neposkytnutia plnenia
riadne a po pisomnom upozorneni zo strany SND, poskytne Partner pre SND rovnaké alebo iné, minimalne
porovnatel'né plnenie, ktorého vhodnost’ bude vopred odkonzultovana so SND. Takéto opravné plnenie je
mozné realizovat’ aj po ukonceni platnosti zmluvy. Partner si vyhradzuje pravo poskytnut’ primerané nahradné
plnenie, v ptipade, ak sa plnenie a/alebo ¢ast’ plnenia Partnera podla bodu 2.1 ¢l III tejto Zmluvy stane
nemoznym z dévodov, ktoré Partner nemohol ovplyvnit’.

Clanok VII
Osobitné ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, ze pohl'adavky vzniknuté na zaklade tejto zmluvy nemozno postupit’ tretim
osobam, pokial’ vSeobecne zavizné pravne predpisy nestanovuju povinnost’ niektorej zo zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak niektora zo zmluvnych stran z objektivnych dévodov neposkytne
niektoré z dohodnutych plneni, je povinna druhej zmluvnej strane poskytniat’ ndhradné plnenie kvalitativne a
kvantitativne rovnaké ako to, ku ktorému sa zaviazala a ho neposkytla. Poskytnutie nidhradného plnenia je
mozné len po vzajomnej dohode zmluvnych stran.

Premiérou sa podPa tejto Zmluvy myslia premiérové predstavenia SND Cinohry SND, Baletu SND, Opery
SND vytvorené a organizované vyluéne SND v danej divadelnej sezone pocas platnosti tejto Zmluvy
v priestoroch Slovenského narodného divadla (okrem predstaveni, podujati alebo koncertov inych divadiel
a umeleckych telies odlisnych od SND na ziklade host’'ovania konanych v priestoroch SND, predstaveni alebo
koncertov v ramci festivalu Eurokontext, ako aj okrem vsetkjch koprodukénych predstaveni alebo podujati
s alebo bez ucasti SND konanych v priestoroch SND)

Clanok VIII
Zavereéné ustanovenia

Zmluva nadobuida platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a Gcinnost’ dfiom nasledujucim po
dni jej zverejnenia podla osobitného predpisu — najma § 47a zak.c. 40/1964 Zb. obciansky zakonnik a zakona
¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom ptistupe k informicidm v platnom zneni.

Zmluvu je mozné menit’ a doplfiat’ iba formou o¢islovanych, pisomnych dodatkov k tejto Zmluve, podpisanych
obomi zmluvnymi stranami na tej istej listine. Zmeny vykonané inym sp6sobom st neplatné a pre zmluvné
strany nezavazné.

K platnosti v$etkych priloh tejto Zmluvy sa vyzaduje ich potvrdenie oboma zmluvnymi stranami na prislusne;j
prilohe. Akékol'vek jednostranné zasahy do prilohy, bez pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany, su
nepripustné.

V pripade, ak sa niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatné z dévodu rozporu so zakonom, zmluvné
strany sa zavazuju bez zbyto¢ného odkladu dohodnit’ na takej zmene Zmluvy, aby nové dohodnuté podmienky
boli ¢o najpodobnejsie pévodnému zneniu Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ustanovenia Zmluvy a prava a povinnosti z nej vyplyvajice sa riadia vseobecne
zavaznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike. Pravne vzt'ahy touto Zmluvou
neupravené sa spravaju prislusnymi ustanoveniami Obchodného  Zakonnika, pripadne Obcianskeho
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zakonnika, pripadne prislusnymi ustanoveniami inych pravnych predpisov, ktoré sa na dany pravny vzt’ah
vzt'ahuja.

6) Vsetky platné zavizky zmluvnych stran vyplyvajuce z tejto Zmluvy prechadzaji v plnej vyske na pripadnych
pravnych nastupcov oboch zmluvnych stran.

7) Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pricom kazda zmluvna strana dostane po dvoch rovnopisoch.

8) Dnom uzavretia tejto Zmluvy st zmluvné strany svojimi prejavmi vole viazané. Zmluvné strany vyhlasuja, Ze
tuto zmluvu uzatvaraja slobodne a vazne, Ze ich zmluvna volnost’ nie je obmedzena.

9) Zmluvné strany vyhlasujd, ze si zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu s jej obsahom ju

podpisuju.

Za SND: Za Partnera

V Bratislave, dfia ......cceeveveeenene. V Bratislave, dfia ....c.coceoevevrnrvrnnnnee

Mgr. art. Matej Drlicka, ArtD. Michal Maruska, ¢len predstavenstva
generalny riaditel Ringier Axel Springer Media s.r.o0.

Slovenské narodné divadlo

Mgr. art Di’pl. Ing. Barbora Sajgah’kové, Art.D, Peter Holly, ¢len predstavenstva
riaditelka Useku komunikicie a obchodu Ringier Axel Springer Media s.r.0.
Slovenské narodné divadlo

Zmluva o medidlnej spolupraci



